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Und es geschah im vierten Jahre Jojakims, des Sohnes Josias, des Konigs von Juda, da geschah dieses Wort von
seiten Jehovas zu Jeremia also:
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Nimm dir eine Buchrolle und schreibe darauf alle die Worte, welche ich zu dir geredet habe Uber Israel und Uber

Juda und Uber alle Nationen, von dem Tage an, da ich zu dir geredet habe, von den Tagen Josias an bis auf diesen
Tag.

gt R S e S omy mPmomg o wnw Dw 3
zu-tun rechnen ich welcher der-weidete alle (*) Juda Haus hoeren Vvielleicht
H2803 HO0595 H3605 HO0853  H3063 H8085 HO194
TP e 27 S =LA 1917 o777
und-vergeben der-weidete von-sein-Weg Mann sie-kehren-um um-willen ihnen
H5545 H1870 H0376  H7725 H4616
O OnNomo =py 15
(*) und-zu-ihre-Suende zu-ihre-Schuld
H5771

Vielleicht wird das Haus Juda auf all das Bose horen, welches ich ihnen zu tun gedenke, damit sie umkehren, ein
jeder von seinem bdsen Wege, und ich ihre Missetat und ihre Stinde vergebe. -
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Und Jeremia rief Baruk, den Sohn Nerijas; und Baruk schrieb aus dem Munde Jeremias auf eine Buchrolle alle die
Worte Jehovas, welche er zu ihm geredet hatte.
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Und Jeremia gebot Baruk und sprach: Ich bin verhindert, ich kann nicht in das Haus Jehovas gehen;
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so geh du hin und lies aus der Rolle, was du aus meinem Munde aufgeschrieben hast, die Worte Jehovas, vor den
Ohren des Volkes im Hause Jehovas am Tage des Fastens; und du sollst sie auch vor den Ohren aller Juden lesen,
die aus ihren Stadten kommen.
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Vielleicht wird ihr Flehen vor Jehova kommen, so dal3 sie umkehren, ein jeder von seinem bdsen Wege; denn
grof3 ist der Zorn und der Grimm, den Jehova Uber dieses Volk ausgesprochen hat.
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Und Baruk, der Sohn Nerijas, tat nach allem, was der Prophet Jeremia ihm geboten hatte, indem er aus dem
Buche die Worte Jehovas im Hause Jehovas vorlas.
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Und es geschah im funften Jahre Jojakims, des Sohnes Josias, des Konigs von Juda, im neunten Monat, da rief
man allem Volke in Jerusalem und allem Volke, das aus den Stadten Judas nach Jerusalem kam, ein Fasten aus
vor Jehova.
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Und Baruk las aus dem Buche die Worte Jeremias im Hause Jehovas, in der Zelle Gemarjas, des Sohnes
Schaphans, des Schreibers, im oberen Vorhof, im Eingang des neuen Tores des Hauses Jehovas, vor den Ohren
des ganzen Volkes.
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Und Mikaja, der Sohn Gemarjas, des Sohnes Schaphans, horte alle Worte Jehovas aus dem Buche,
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und er ging zum Hause des Konigs hinab in das Gemach des Schreibers; und siehe, daselbst saRen alle Firsten:
Elischama, der Schreiber, und Delaja, der Sohn Schemajas, und Elnathan, der Sohn Akbors, und Gemarja, der
Sohn Schaphans, und Zedekia, der Sohn Hananjas, und alle Fursten.
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Und Mikaja berichtete ihnen alle die Worte, die er gehdrt hatte, als Baruk vor den Ohren des Volkes aus dem
Buche las.
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Da sandten alle Fursten Jehudi, den Sohn Nethanjas, des Sohnes Schelemjas, des Sohnes Kuschis, zu Baruk und
lieBen ihm sagen: Die Rolle, aus welcher du vor den Ohren des Volkes gelesen hast, nimm sie in deine Hand und
komm! Und Baruk, der Sohn Nerijas, nahm die Rolle in seine Hand und kam zu ihnen.
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Und sie sprachen zu ihm: Setze dich doch und lies sie vor unseren Ohren. Und Baruk las vor ihren Ohren.
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Und es geschah, als sie alle die Worte horten, sahen sie einander erschrocken an und sprachen zu Baruk: Wir
mussen dem Konig alle diese Worte berichten.
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Und sie fragten Baruk und sprachen: Teile uns doch mit, wie du alle diese Worte aus seinem Munde
aufgeschrieben hast.
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Und Baruk sprach zu ihnen: Aus seinem Munde sagte er mir alle diese Worte vor, und ich schrieb sie mit Tinte in
das Buch.
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Und die Fursten sprachen zu Baruk: Geh, verbirg dich, du und Jeremia, daR niemand wisse, wo ihr seid. -
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Und sie gingen zu dem Konig in den Hof; die Rolle aber hatten sie in dem Gemach Elischamas, des Schreibers,
niedergelegt; und sie berichteten alle die Worte vor den Ohren des Kdnigs.
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Kammer und-nehmen Rolle (*) zu-nehmen Jehudi (*) der-Koenig und-er-sandte
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der-Koenig von-ueber stehen die-Fuersten
H4428 H5975 H8269

Da sandte der Kénig den Jehudi, um die Rolle zu holen; und er holte sie aus dem Gemach Elischamas, des
Schreibers; und Jehudi las sie vor den Ohren des Kénigs und vor den Ohren aller Fursten, die um den Kdénig
standen.
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Angesicht |87  und-(*) |»WNA[ Monat |99M7] Haus  sitzend und-der-Koenig
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brennen

Der Konig aber salR im Winterhause, im neunten Monat, und der Kohlentopf war vor ihm angezilindet.
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das-Buch |7wn3[ |7w9pY  und-vier ]nmb‘r[ drei  Jehudi rufen  und-es-geschah
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ueber Rolle alle vollenden  bis |mRa] zu welcher das-Feuer zu und-der-warf
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|7R7] ueber welcher  das-Feuer
H0254 HO0784

Und es geschah, sooft Jehudi drei oder vier Spalten vorgelesen hatte, zerschnitt sie der Kdnig mit dem
Schreibermesser und warf sie in das Feuer, das im Kohlentopf war, bis die ganze Rolle in dem Feuer des
Kohlentopfes vernichtet war.


https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1263.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/3414.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/375.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4039.htm
https://biblehub.com/hebrew/3957.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3065.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4039.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3957.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3065.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/2779.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8671.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/254.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3065.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/8593.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/254.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4039.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/254.htm

= o e == U N > N1 24
seine-Knechte und-alle der-Koenig Kleid *) ]WWP[ und-nicht erschrecken und-nicht
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der-diese die-Worte alle (*) hoeren
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Und der Kénig und alle seine Knechte, welche alle diese Worte horten, erschraken nicht und zerrissen nicht ihre
Kleider.
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zu-ihnen hoerte und-nicht Rolle *)
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Und obwohl Elnathan und Delaja und Gemarja den Kénig angingen, daf3 er die Rolle nicht verbrennen maochte,
hérte er doch nicht auf sie.
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Sohn W[ und-(*) der-Koenig Sohn ]")NDI‘H"[ *) der-Koenig und-gebieten
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(*) HERR und-verbergen der-Prophet Jeremia
H3068  H5641 H5030 H3414

Und der Kénig gebot Jerachmeel, dem Kénigssohne, und Seraja, dem Sohne Asriels, und Schelemja, dem Sohne
Abdeels, Baruk, den Schreiber, und Jeremia, den Propheten, zu greifen; aber Jehova hatte sie verborgen.
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Rolle (*) der-Koenig verbrannte nach Jeremia zu HERR Wort  und-es-geschah
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sprechend Jeremia aus-dem-Mund Baruch schrieb welcher die-Worte und-(¥)
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Und das Wort Jehovas geschah zu Jeremia, nachdem der Konig die Rolle und die Worte, welche Baruk aus dem
Munde Jeremias aufgeschrieben, verbrannt hatte, also:
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alle (*) ueber-sie und-schrieb anderer von-offenbarte dir nehmen kehre-um
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Jojakim  verbrannte welcher erster Rolle ueber waren welcher erster die-Worte
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ST TR
Juda Koenig
H3063  H4428

Nimm dir wieder eine andere Rolle und schreibe darauf alle die vorigen Worte, die auf der vorigen Rolle waren,
welche Jojakim, der Kénig von Juda, verbrannt hat.
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verbrennen du HERR sprach so du-sprichst  Juda Koenig Jojakim  und-ueber
H8313 H3068  H0559 H3541  H0559 H3063 H4428 H3079
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kam  sprechend ueber-sie schreiben warum sprechend dieser Rolle (*)
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von und-ruhen dieser das-Land (¥) und-verderben Babel Koenig wird-kommen
H2063 H0776 HO853  H7843 HO894  H4428 H0935
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(*) und-in-sie  Mensch
H0929 HO120

Und Uber Jojakim, den Kdnig von Juda, sollst du sprechen: So spricht Jehova: Du hast diese Rolle verbrannt,
indem du sprachst: "Warum hast du darauf geschrieben: Der Kénig von Babel wird gewiRlich kommen und
dieses Land verderben und Menschen und Vieh daraus vertilgen?"
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sitzend ihm wird-sein nicht Juda Koenig Jojakim ueber HERR sprach so darum
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]H1P51[ an-dem-Tag zum-Schwert werfen  wird-sein und-Leichnam David Thron ueber
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Nacht
H3915

Darum spricht Jehova also Uber Jojakim, den Konig von Juda: Er wird niemand haben, der auf dem Throne Davids
sitze; und sein Leichnam wird hingeworfen sein der Hitze bei Tage und der Kalte bei Nacht.
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*) seine-Knechte und-ueber Same und-ueber ueber-ihn und-ich-suche-heim
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Juda Mann und-zu Jerusalem wohnen und-ueber ueber-sie und-kommen ihre-Schuld
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) hoert und-nicht zu-ihnen reden welcher der-weidete alle *)
H8085 H3808 HO0413 H1696 H3605 H0853

Und ich will an ihm und an seinem Samen und an seinen Knechten ihre Missetat heimsuchen, und will Gber sie
und Uber die Bewohner von Jerusalem und tber die Manner von Juda all das Ungltick bringen, welches ich Uber
sie geredet habe; aber sie haben nicht gehort. -
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Nerija Sohn  Baruch zu und-geben anderer von-offenbarte nahm und-Jeremia
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Worte-von alle (*) Jeremia aus-dem-Mund ueber-sie und-schreiben das-Buch
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hinzufuegen und-noch im-Feuer Juda Koenig Jojakim verbrannte welcher das-Buch
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(*) wie-sie viel Worte
H1992 H1697

Und Jeremia nahm eine andere Rolle und gab sie Baruk, dem Sohne Nerijas, dem Schreiber. Und er schrieb

ueber-sie
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darauf aus dem Munde Jeremias alle Worte des Buches, welche Jojakim, der Kénig von Juda, im Feuer verbrannt

hatte. Und es wurden noch viele Worte gleichen Inhalts hinzugefugt.
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